
Минами и Рёхей, отдыхавшие на шезлонге, вдруг заметили Хару, который убегал от чего-то.
Они оба сняли солнцезащитные очки и растерянно посмотрели друг на друга.

"Что происходит?"

"Без понятия."

А в следующий момент они неожиданно заметили толпу людей, которые бежали в погоне за
Хару. Это была толпа мужчин и женщин, но они заметили, что глаза всех, кто преследовал
Хару, были немного странными.

"Нет, серьёзно, что происходит?"

Рёхей и Минами не знали, что произошло, но каким-то образом они сочувствовали Хару,
которого преследовала такая толпа.

---

Преследуемый множеством людей, Хару подумал, что не должен позволять этому
продолжаться.

'Один час...'

Несмотря на то, что приз ивента был весьма заманчивым, и каким-то образом он сам в это
ввязался, было невозможно допустить, чтобы его осквернило множество людей. Особенно
парни.

"Иди сюда!"

"Я не дам тебе уйти!"

Глядя на лица парней, пытавшихся угнаться за ним, Хару начал беситься и, не колеблясь,
преподал им сильный урок.

*БАААЦ!*

Хару заехал парню по роже, затем схватил другого парня и выбросил их куда подальше. Он
продолжал делать это с толпой мужиков, не давая им пощады. Однако, на него наседало всё
больше людей, что только сильнее доводило его до ручки.

Хару разозлился и ускорился, выбрасывая в море парней, которые пытались стянуть его



шорты, пока их число не уменьшилось. Но его проблемы не закончились, так как девушки тоже
пытались стянуть его шорты. Он не был из тех парней, которые верят в гендерное равенство,
так что не мог дать девушке пинка.

Хару мог только уклоняться от девушек, которые продолжали нападать на него, и в то же
время он обратил внимание, что физические способности людей, которые продолжали
нападать на него, были лучше, чем у обычных людей. Он заметил, что их физические
способности были такими же, как у профессиональных спортсменов или даже лучше. Но перед
ним они были пустым местом.

"Кьяааа!"

"Иди сюда, мальчик! Позволь старшей сестрице снять твои шорты!"

"Дай мне посмотреть, что у тебя под шортами!"

Не было недостатка в женщинах, у которых было вожделение к нему. Откровенно говоря, это
дико напрягало. Он не мог поднять руку на девушку, так как это событие транслировалось по
телевидению.

Хару это осточертело, но он не мог поднять на них руку.

'Ничего не поделаешь.'

Хару не хотел использовать эту технику, но это был самый быстрый способ справиться с толпой
женщин. Его левую руку окутала розовая аура, но она быстро стала невидимой, прежде чем он
коснулся девушки, которая пыталась схватить его за шорты.

"Хья-а-а-а-а!!!..."

"А-а-а-а-а-х-х-х!!!..."

"Нет, я... я кончаю!!!..."

Одна за другой девушки, которые продолжали прибывать, падали на землю с громкими
стонами и покрасневшими лицами.

---

Акацуки не двигался и наблюдал за ситуацией, так как считал, что лучше подловить момент
для сражения один за другим, чем, когда множество людей толпой пытаются схватить Хару за



шорты. Он сражался против Хару и знал, что чутьё Хару было очень сильным, словно на
его теле было множество глаз, или Хару поместил радар себе на макушку.

Было просто невозможно атаковать из слепой зоны, так как Хару мог сразу обнаружить
противника, поэтому он решил немного понаблюдать, прежде чем начать атаку.

Миу, Изуми, Харука и Кузуха решили атаковать его вместе, используя стратегию, которую они
только что разработали.

Все могли заметить, что количество участников-мужчин продолжало уменьшаться, так как их
выбрасывали или доводили до потери сознания, оставляя в большинстве участников-
женщин. Но внезапно они услышали громкие стоны с пляжа.

"Хья-а-а-а-а!!!..."

"А-а-а-а-а-х-х-х!!!..."

"Ч... что там такое?!"

Все были в шоке, особенно когда увидели множество девушек, упавших на землю с
раскрасневшимся и довольным выражением на лицах.

"Ч... что происходит?!"

Они были удивлены. Даже Акацуки, который всегда сохранял уверенное выражение лица,
находился в шоке.

"Судя по всему, он, всё-таки, решил использовать ту технику......"

Куронеко вздохнула и подумала, что ситуация серьёзно усложнилась.

"Какую технику?"

Всем было любопытно, ожидая объяснение от Куронеко.

"Теперь уже я предпочту сдаться. Раз он начал использовать эту технику, я уверена, что он
выиграет."

Куронеко не хотела, чтобы на её подействовала особая магия Хару. Лучше было сдаться
заранее, так как она не хотела оказаться в том же состоянии, что и девушки, упавшие на
землю.



"Я тоже."

Коха не хотел, чтобы его постыдное лицо выставилось на всеобщее обозрение, и решил заранее
сдаться. Даже если он мог манипулировать гравитацией, эта сила была бесполезна против
способности Хару.

Глядя на Коху и Куронеко, которые решили сдаться, остальные были шокированы. Но им было
любопытно, что за технику использовал Хару.

*Нюх-нюх!*

"Этот запах..."

Акацуки, который в прошлом был охранником гильдии куртизанок, узнал этот очень знакомый
запах. Но он не ожидал, что Хару сможет заставить кончить множество девушек всего за
несколько секунд. В очередной раз его восприятие о Хару изменилось, и он почувствовал, что
этот парень был тем самым мужиком, которого он обязан стремиться превзойти в будущем.

"Ш... Шинобу... что это такое?!"

Изуми была в шоке, глядя на выражение лиц девушек на земле. Она была бисексуалкой, так
что знала, что выражение лица упавших на землю девушек было выражением экстаза от
удовольствия. Она не ожидала, что у Хару, который обычно разговаривал и смеялся с ней во
время уроков, будут такие способности.

Шинобу вздохнула, и, глядя на выражение их лиц, решила рассказать им, так как это не
повредит Хару. Даже если они узнают подробности, то всё равно ничего не смогут с этим
поделать. Но в то же время, она не рассказала всего, так как не хотела, чтобы сила Хару была
известна.

"Полагаю, ты не знаешь, но Хару очень хорошо умеет доставлять другим удовольствие."

"У... удовольствие?"

Четыре девушки разом покраснели.

"Я... я в это не верю!"

Изуми не могла этого принять, ведь она всегда была уверена в технике своих рук, так как
играла со многими девушками. А тут она вдруг узнаёт, что кто-то был лучше неё...



Изуми не могла принять такую истину.

"Я тоже предпочту сдаться. Мне всё равно, верите вы в это или нет, однако, перед этой
техникой... я ничего не могу с этим поделать. Впрочем, если вам интересно, вы может
приблизиться к нему, раз уж к нему и так лезет куча девушек."

На 35-й минуте Шинобу решила сдаться. Хотя оставалось ещё 25 минут, она знала, что
сражаться с Хару, решившим использовать эту извращённую магию, просто невозможно. Она
также смутилась и слегка покраснела, когда вспомнила о том, как он использовал эту магию
на ней в прошлый раз.

Акацуки, глядя на реакцию Шинобу, не мог не позавидовать Хару. 'Чёрт!' Сначала он думал,
что выиграет у Хару в технике, но оказалось, что и в этой области он тоже в проигрыше.

"Ч-что же нам делать?"

Миу запаниковала, когда подумала, что она может попасть под действие техники Хару.

"Успокойся, Миу-сан!"

Харука скрестила руки на груди с высокомерным выражением лица: "Это просто блеф! Я не
верю, что техника Хару настолько хороша."

"В таком случае, идите и испытайте его технику, заместитель председателя."

Кузуха подумала, что это хороший шанс увидеть влияние способности Хару на Харуку.

"Хмпф! Я гарантированно заберу его шорты!"

Харука воспользовалась своей магией ветра, чтобы ускориться и украсть шорты Хару.

Миу, Изуми, Кузуха и Акацуки посмотрели друг на друга, прежде чем последовать за ней, так
как им было любопытно посмотреть на способности Хару.

---

Двигаясь по следу, Харука добралась до одного из пляжных домиков на пляже, но сцена перед
ней потрясла её. Она увидела множество ослабевших девушек, лежащих на земле с
покрасневшими и удовлетворёнными лицами. Она даже могла слышать стоны девушек возле
пляжного домика.



"Ч-что это?!"

Миу, Кузуха, Изуми и Акацуки, следовавшие за Харукой, тоже были в шоке.

Они сглотнули слюну и поняли, что источник этого инцидента находится внутри этого
пляжного домика.

"Заместитель председателя, заходите внутрь!"

"..."

Харука повернулась и посмотрела на Миу, Изуми и Кузуху с надеждой на лице. Она очень
нервничала, но старалась быть храброй и кивнула, зная, что Хару не причинит ей вреда.

"Я пошла!"

Харука вошла в пляжный домик, оставив остальных четверых снаружи.

"А вы не пойдёте?" - спросил Акацуки.

"Н-ну... мы зайдём после заместителя председателя."

Они были немного напуганы, но им также было любопытно узнать о способностях Хару.

Акацуки посмотрел на выражение лиц девушек и задумался, может ли он научиться этой
технике у Хару.

---

Харука, вошедшая в пляжный домик, увидела множество девушек, валявшихся вокруг Хару,
который расслабленно сидел, потягивая кокосовую воду, в солнцезащитных очках и рубашке
алоха.

"Ха-а... ха-а... ха-а..."

Все девушки были красными, а нижняя часть их тел была очень влажной, как будто они только
что прошли через очень ожесточенное "сражение".

"Э... это!.." Харука была удивлена, увидев эту ситуацию.



"А? Харука?" Хару был удивлён, увидев, что Харука явилась к нему.

Харука покраснела от гнева от мысли, что Хару развлекался с этими скунсами.

"Х... Хару... что ты вытворяешь?!"

"Эх… они пытались забрать мои шорты, так что мне пришлось сопротивляться."

Хару не считал, что он сделал что-то плохое.

"Я... я немедленно остановлю тебя!"

Под Харукой появился зелёный магический круг, а вокруг неё образовался ветер, увеличивший
её скорость.

*ВШУХ!*

Харука знала, что, как только она сорвёт шорты Хару, она его остановит. Протянув руку, она
попыталась украсть шорты Хару, но, когда она уже должна была их коснуться, Хару схватил её
за запястье. Она покраснела и попыталась отдалиться от него.

"О... отпусти меня!"

"Харука, я не хочу этого делать, но ты меня вынуждаешь."

"Ч-что ты делаешь?!"

Харука поняла, что Хару собирается использовать свою технику, и она постаралась
подготовиться. Но она не поняла, что он сделал. Наслаждение охватило всё её тело, после чего
она ослабла, упав на грудь Хару.

"Ха-а... ха-а... ха-а..."

В её глазах было смущение, и она не могла сопротивляться наслаждению в своём теле. Она
посмотрела на Хару со слюной в уголке рта, но попыталась стиснуть зубы, чтобы дать отпор.

"Чт... что ты сделал со мной?!"

Голос Харуки был очень низким, а дыхание тяжёлым.



"Не думай. Просто наслаждайся." — прошептал Хару.

Харука ничего не могла сообразить, и вдруг громко застонала.

---

"А-А-А-а-а-а-а-х-х-х!!!!!!"

"......"

Миу, Изуми и Кузуха переглянулись.

"Я иду внутрь."

Акацуки вошёл в пляжный домик, но вскоре вылетел со свистом, и тут же потерял сознание.

"..."

Все трое снова некоторое время переглядывались друг с другом.

"Я... я захожу."

Изуми начала идти, но Миу остановила её.

"Я... я тоже!"

"П-подождите! Не надо вам туда заходить! Давай просто сдадимся!"

Кузуха не хотела, чтобы их обеих постигла та же участь, что и всех остальных.

"Нет! Я не могу отступить, пока не сражусь с ним!"

"Ты - моя подруга! Я последую за тобой!"

Изуми кивнула и посмотрела на Кузуху: "Староста, оставайся здесь."

"Что?!"



Кузуха растерялась от её просьбы.

Миу кивнула и сказала: "Староста, для твоего возраста это немного проблематично, и мы не
знаем, что он с тобой может сделать."

"Н... но!.."

Кузуха так поступать не хотела.

"Жди здесь нашей победы!"

Изуми храбро вошла в пляжный домик вместе с Миу.

"Ч-что же делать?!"

Кузуха была в растерянности, но вскоре услышала одновременные стоны Изуми и Миу. Она
начала паниковать, но в конце концов решила войти и увидела Хару, выходящего из пляжного
домика.

Х-Хару!.."

Кузуха сильно занервничала, увидев здесь Хару.

Хару подошёл к Кузухе и погладил её по голове: "Час прошёл. Я выиграл эту битву." Он знал,
что применять эту технику к 11-летней девочке — преступление, поэтому не стал этого делать.

"..."

На лице Кузухи было сложное выражение, но в то же время в нём была и тень разочарования,
поскольку теперь ей не суждено почувствовать, что на самом деле представляет собой техника
Хару.

"Пойдём обратно. Я угощу тебя призом."

"Угу."

Кузуха кивнула и взяла Хару за руку, забыв о том, что только что произошло.
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